République Démocratique du Congo '~ Goma, lc 13 ao0t 2016
POUVOIR JUDICIAIRE
TRIBUNAL POUR ENFANTS DE GOMA

Copies pour information i :

Monsieur le 1 Presadent de la Cour d'Appel du Nord-Kivu, & Goma ;
{Avec assurance de m_a frés haule considération}
Son Excellence Mons_ieur_ I'Ambassadeur de I'ltalie & KINSHASA ;

Madame la Pres;d(,nte d(:' la CAl en Htalie ;

Monsieur le Président de AiBi, & Milan

Mansieur le Président de la FONDAZIONE RAPHAEL, a ROME ;
- Monsieur le Président de | Cinque Pani, & FLORENCE,

{Tous) Cl: Son
Gombe,
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en ltalie.

Monsieur le J_ou_rnaiiste,

Oblet : Dénonclation du Président du Tribunal pour enfants de Goma. Fausses alfé dgations de

G5 FABRIZIO GATTI publid dans fe Jowraal ESPRESSO du 06/01/2016. Mise au point sur
fes 18 enfanis "APPROFIMEMARIA MAKA WA WOTE, de FED ef sur Iez—, enfants non
refronvés da SPD ddopfés pm des sujets ltallens,

5 Jai lu avec aitention FEspresso du 08 juillet ?01b Je me vois dans
Iol)!lgatson de vous répondre puisque vous y avez parlé, en mal, du Pmsment du Tribunal
pour Enfants de Goma. -

En effel, aprés une leclure minutieuse de volre journal, j'ai eu
distinctement, un échange avec le Défenseur Judiciaire Arnold KAHEMBE (par téléphone)
pour le compte de | Cingque Pani ; avec 'Avocat Martin MUSAVULI pour le (,ompte de Al et
avec _Monswur Fabien RUVOGO (par téléphone) pour le compie de la Fondation Raphaél.

En parlant avec ces dilferents répondants des stiuciures partenaires
du Tribunal pour Enfanis de Goma, j'etals animé de lintention de comprendre laquelle des
organisations étail 4 la base des fleches maléfiques décechées sur moi par le journaliste
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GATTI. Ces a!!egattons mensongéres et diffamatoires de 'Espresso cohtre Ie Trlbunai pour
Enfants de Goma et contre ma personne nécessitent une réaction de ma part afln de_aedorer

le blason 1em| |njustement du tribunal pour Enfants de Goma et de ma pers hne par_

MonSIeur GATTi '

de s'expliquer sur le contenu du journal, Il va de sci que pour le compte de | Cinque Pani, Me
Arnold KAHEMBE et Monsueur Fabien RUVOGO ont prétendu ne rien savoir ; quant a AiBi,
son Avocat a confié que sa . liente a ét¢ tout autant surprise de graves allégations
diffamatoires fausses portées contre elle et contre ses collaborateurs et ses partenaires, qu'il
s'agisse du Tribunal pour Enfants, de la preadence de Aibi, de I'Assistant social et de lui-
méme,

Ainsi, au regard des aliegahons fausses contre le Tribunal et sa
“personne contenues dans Espresso du 06 juillet 2016, le Président du Tribunal pour Enfants
- décide de procéder & une mise au point dont voici la teneur :

Monsieur GATTI,

: Permettez-moi, d’entrée en jeu, de vous dire que le magistrat, comme
“ifout citoyen, a I'obligation de respecter la légalité lorsqu'il s'oblige a ester en justice. Ceci est
..-valable qu'il agisse pour assurer la protectlon des droits privés que des lois et réglements de
-_Ia Républigue.

En soutena_i}_t'_jconire le président du Tribunal pour Enfants de Goma

. que sur-son ordre un quidam a été arréte, c'est méconnaitre I'existence du Code pénal

congolais et du Code de procédure pénale qui s’y rapporte. Par ailleurs, il est dommage que
votre journal « I'Espresso » du 06 juillet 2016 soutienne des allégations comme celles-1a
sans vérifier leur matérialité sur, te:ram

Pourtaﬁf nos recherches a linternet sur le journaliste FABRIZIO

GATTI de I'Espresso nous ont révéle qu'il est un professionnel. Celui-ci aurait meme ete

auréolé pour la dextérité de 53 plume

Né_a_nmoins, nous nous interrogeons sur toutes ses comp__éteﬁces
forsqu’il écrit, sans rése__w’é, que ce parent (Monsieur Raymond TULINABO) arrété sous les
ordres du président du Tribunal pour enfants, « ce parent qui assurait la garde de Venfant a
été torture . ils l'ont plon, gé dans un trou avec des excréments de la prison, ils i ont frappe et
{ui ont brulé les parties gem!ales ».

No:'n seulement ce parent n'a jamais été incarcéré a la prison, mais
aussi il n'a jamais fait 'objet de toute cette fiction, fruit d'une imagination féconde, racontée a
son propos. Si par Pabsurde la question du «bain aux excréments » pouvait étre retenue

(bien que la prison de Goma n'ait pas de trot ol des prisonniers sont sensés recevoir pareils

traitements) en oulre, pour ses organes génitaux briilés, il serait intéressant que Raymond

= A la question posée aux répondants, celle tendant a feur demandel

L

TULINABO les produise pour vérification. Bref, il n'y a jamais eu ni prison ni torlure contre le Q

protégé de 'Espresso,
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Jinvite dong le journaliste de I I:spresso a verifier Penregistrement de

imnocmthuo du Congo, telle la MONUSCO,

3i vous éles sérieux, ce que Je crois, ne pensez-vous pas que des
scénarii sordides de ce genre (bains des excrement& et brilure des organes gemtaux des
prisonniers) a l'intérieur de celle prison serarent deja récupérés, dénoncés et refayes par
d'autres médias et défenseurs des droits humains ? Vous ne seriez probablem@nt pas le
premier et le seul a le savou' Pourquox jetez vous a ce point l'opprobre et | dlscrednt sur la
justice congolaise ? :

R_eyenons A votre protégé, monsieur Raymond TULINABO Apprenez
donc que ce monsieur fait Fobjel d’'une poursuite pénale sur fond d’une p!amie initice par le
Président du Tnbunal pou_' l:nfants Il est poursuivi pour déplacement illicite des enfants et
pour réhellion. Le F’arquei (,ontmue linstruction pré-juridictionnelle du dose:el L'instruction
étant secréte, nous devons fous attendre qu'elle soit close pour lever copies, sl y a interst.
En ma connaissance, le Parquo{ avait ptacé Monsieur TULINABO en garde & vue par devers
lui pendant 48 heures (et c'est 1égal). Ft hien quiil soit relaxe, instruction a sa charge se

powrsuit. [l n'a dong j ;'mmns fr am,hi l(ﬁ; port@s de la prison pour ces faits.

MOTIVATION DES AC;'TE‘,"; DU F"t%E" SHIENT DU TRIBUNAL POUR F;NF'AN I’Es

1. Des eni’anta enlevés du Gentra Solidarité pour ia pmmmson da
la paix, le cieve,!omm‘umt intégral ot la lutte aontr@ Ie _IDA,
SPDISIDA S

l.e Tribunal powr enfants a accompagné st continue 2 zir“coa1é;5rzt}:1e=z'

les Centres of Orphelinats de sa juridiction. Ici, il ost question de rappeler succinctement les

incidents malheureux qui s'élaient produit au ('Ju_anh_'e t“’D en date du 07 mars 2014.

Izn effet, 4 celte date-a, i{, (J(Jn ra a fait Fobjet d'une incursion des

_-oon fameux prisonnier dans les registres de fa Prison de Goma, Il ne le trouvera pas. Par "
’anFEeurs la prison de Goma est réguliérement sous 1rnspectlon du Parquet Général doublée e
e celle des partanaires qui soutiennent les structures penltenlralres de la Republtque S

hommes en armes. Aprés cefte incursion, des enfanis n'ont plus &té retrouvés au Centre. te

Tribunal pour Enfants de Goma a été informse sur la recherche privée des collaborateurs
locaux  d'AiBiel, au regard  de l'wrgence, en synergie  avec  les partenaires  en
adopiion, des renconires ont élo tenues afin de sécuriser les enfants et d'assurer finterét
supérieur des enfants. e

La police-méme, saisie, wa pas non plus réussi & retrouver les -

enfanits.

Au regard du procés verbal n® QOS/KIIT/PSPEF/GM/2014 du 10 juin
2014 de la Police spéciale de la protection de tenfant et de la femme (PSPEF) signifiée a

ot

mon Cabinet, mol, en ma qualité de Juge pour enfants, fai émis mon constat dudit acte an W

date du 13 juillet 2014,

Pl
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Ces acles sonl authentiques et sont flables Ce mnt de‘s acles des
agents publics de PEtat congolais, ayant qualité el compétence de les poqer Le journaliste,
en méprisant les actes posés par les officiels congolals L,ompeje_nts, Araduit, par ce
comportement, un caractére de manque de respect des institutions congolaises. £n effet, le
juge pour enfant ¢t les Officiers de Police Judiciaire ne se sont pas créés par eux-imémes, lls
détiennent des actes qui les nomment aux fonctions qu'ils occupent pour assurer Pintérét
général. A quelque niveau qu'ils se trouvent, ils représentent la justice, ce partant, le pouvoir
judiciaire du Gouvernement de la République. 1l ‘est done révoltant et condamnable de lire &
travers Espresso que les Ofﬂo;ers de Poh(x, jtldlcsalro congolais ont « confeclionné » le
rappotl sur 1es enfantb enle 'c° 3

:_u Centre FED

(;ouvern(,m(,nt de la RD Congo a décidé de suspendre {es adoptions internationales en RD
Congo, cei paz l{, biais de la DGM (Service de Mmmigration). N'en déplaisent les avis qui ont
diverge .sur la quebiron fous les actews tani nationaux quinternationaux en matie

d' adopilon in »:r_natlona!ﬁ sa sont vus interdire d'opérer en République Démocratique du
Congo sur (.ette questton (,xa(,tc,m{‘nt Daiileur% une belge avait pris des risques énormes .
en osant force: te pass :age Iepoque Fne art refrouvée derriére les barreaux sur fond

d'une decrsron ;udtuano moilvoe '

R, (.)uz n'a pas k, u(:uvenn qu@n date du 12 awil 2014 4 'adroport de
KINSHASA-NDJILI, unp cc,rtdme damp Lawrence SENECHAL, belge de son état, el
bénéficiaire d'un jugemunt o' adoptlon miunailondle en faveur de la mineure congolaise
Agnés IMANI agée de quatre ans, twant 6té an@te alors gqu'elle tentait d'embarquer dans un
vol pour Bruxelles en compagnie de sa fille adoptive 7 Sa témérnité lui avait valu une
condamnation dés le lendemain en flagrance a six mmfs de servitude pénale (prison) el au
payement d'une amende de 300.000 francs ccmgij'l::ais, Avec elle, deux agents de fa DGM
avaient également été condamnés a trois mois de prison p_olé_r comp!icité.

Lors du procés pénal au premier ri@_;re los juges, le parquet et les
avocats ont épllogué fonguement sur la décision de suspension prise par la DGM. En fait, le
juge de paix avait reproché & Padoptante sa fentative de faire voyager dlicitement une enfant
mineure adoptee, en viotation de la reglementation congolaise quf suopvnd momentanément
las adoplions.

En effet, dans une note verbale datpo dti 2> saptembre 2013, un
communiqué officiel de ki DGM qui dépend du Ministére wngolal de l'Intériewr avail
annonce "fa suspension, pour une périade de douze mois & compter. de ce jour, de
foutes opérations lides & Fadoption infernationale et aux autorisafions de sorife des

indéterminés. ..
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B Les enfants dits « pris en otage » du Centre APPROFIME ei '1

Pour rappel des faits, c’est en date du 23 septembre 2013 que 192: :

Y
\

enfants mineurs adoptés". Celte décision a par la suite été prorogde pour une durée Q\

N




La mesure vise 4 mieux conlrdler les procédures d'adoption aprés
des cas de {raite d'élres humains, comme la revente et le trafic d'enfants. La suspengion ne
congerne pas les procédures o' qdophon app:ouvees en commission mtermmlstenei!e avant
|L 25 septembre 2013 : :

Le Yribunal dc Grando Imtanw de (;omhz, qu; elait saisi gn degré

E""d appel pour reformuler la déciston rendue le 14 ayril 2014 par le tribunal de i)dl)( de Gombe
‘en défaveur de l awrence ‘%LNFCHAL, a conﬂrme I'osuvre du prem1er juge. Il a de nouveau
condamné la précitée 4 6 mois. dc, prison ferme ef au paiement d’unc amande de 300.000FC .-
pour depiaucment illicite d’ enfdnt CORQOIdIS al >t anger. Le verdu,t a eté tendu le jeudi 8 mal'"E

2014,

Dame ‘Lawrence SLNLCHAL helge de son éfat, a donc bel et bten
fait la pr:son a MAKALA (KINSHASA) au vu et au su de tous pour avoir osé violer la demszon
de la DGM dans sa deuxteme partie & savoir ;" fa suspension, pour une penode de douze
mois & compter de ce four, (...} aux aufousafmns de_sortie des enfanis mineurs
adopfds”. Pourtant, celle décision n'a pas qu'une deuxiéme paitie. Elle canimnt aussi yne
premigre partie qui ordonne: «la sus spension, pour une période de douze mois @
compler de ce jour, de tfoutes opgrations lides a I’ ":{mpurm intarpationafe {...)». Etc (,st
celle-ci que Silvia della Monica et ses pmteq 3 8@ SOt PVGItUG A violer & temps el & con'is_c__,_
temps depuis 2014, pour(e qm concerne m’ajuud;ctlon

Cs"-\ite décision quaiifiée «de laDGM » est impérative et générale, -
Elle ne distingue pas que les enfants adoptés solent transportés a a l'extériour du pays ou a .
Fintérieur du pays d'une ville 4 une autre. Surtoul lorsgue ces motvernents sont provogues
par les %tc,ms en adoption internationale comme la Cai, F ondatlon Raphaél, | Cinque Pani, -
AiBi, et j'en passe... il est question de loutes opgralions liges a, !ddopllon mternatlondiu ef -

aux autori tiom de soriie des enfanis mineurs adoptes

Vu ous cet angle Iegal, a quoi riment toutes les slucubrations de
Silvia Della Mc)mm quand alle | no s& géne pas do souffler dans l'oreille de MEspresso qu'clle
s'est hattue pour « libérer des enfants pris en otages & Goma par aussi la volonte du
Président du Tribunal pour Enfants 7 » Non, les enfants bien identifies et se lrouvant 3
POrphelinat Fed et APPROFIME/MMW n'élaient pas pris en otage. lls y étaient maintenus de
par las pi'E’onHS de 1z loi c,onqofaiso £t mod, en n‘;’éa qualité de Président du Tribunal pour
Enfanls, jlavais pris des Meswes conservatoires pour quils y soient gardés, Telle etait la
votonié de la Républigue. £t ce ¢ on‘; ces mesures conservaloires qui ont été violées par un
certain Raymond TULINABO, protugo de Silvia Della Monica, pousiant amplmteur de mon
Ordonnance n°® 1166 du 31 janwu )Ufo

[l v a lisu de se rendre comple gque les agitations rnovoqu des par
Silvia Della Monica pour récupérer les enfants prétendument pris en otage ont eu lieu ala
méine période ol Lawrence SENECHAL a été appréhendde a Kinshasa, jugée, condamnée
et incarcérée & la prison de MAKALA. Curieusement, ceile situation n'a pas perfurbé Shvia
Della Monica qui ne cessaif d'envoyer ses collaborateurs dans les Centres et Orphelinats od
les enfants étaient gardés de par la volonté de la République comme si ces lieux élatent des
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-_'_-_appendlceu de sa (“ommlsgion d'Adoplion Internaticnale ilakienne. Je ne cesserai de Ie

'rappe!{,r les dm,ﬁ‘ ons pusos par la Cai ne sont pas d'exécution immediate au Congo.

'-prota"\ga 5 aim : quiil y avait suspension des adoptions. Ces assauts néfastes ont concerns les
enfants des centres et Orphelinals FED, DON BOSCO, APPROFIME (Maria Mama w: _Wote)
et MUCOPC. Ce, au mépris de la souveraineté du Congo.

Il.me souvienf que lors des echanges sur celte questlon en rapport
avec la reprise des enfanls par Silvia della Monica en violation de la Decsslon de la DGM et
de I'Ordonnance du Tribunal, ses protéges avaient décidé de saisir, ma hle:alcme prise en la
personne du Premier Président de la Cour d'Appel. L'objet de leur k,itre t(,ndazt a solliciter de
la parl du Premier Président une médiation enire les requerants et [e Président du Tribunal
pour Enfants. : i

Voict ce que leur avait répondu mon"(,h{,f en ce femps, a travers sa
lettre n° 197/JUSTICAB.PPICA-GOMID.18/2015 du 19 mai 2015 ;.

« Jaccuse reéceplion e vos lefires ?éfk‘bf’br‘icé% respectivernent
OOTACP/CB/AKC/O1S du 06 féviler 2015 par la plume de Charles BAS;J' HGE of Amold
KAHEMBE et 21/CKAPWEB/OTS du 06 mars 2015 par la plume de Pauf!quo WENDO avant
trait aux objels rappelés en marge de ma présente.

En réponse a vos precitées, je reléve que:

1. Wl nexiste pas de conllit personnel enire vous d'un coté et fe Président du Tribunal
enfanis de l'autre, lequel conflit justifierait ma médiation ;

2. Concernant vos deémarchos fendant & récuperer atiprés des cenires of orpheﬁmrs de
Goma les enfants adopiés el 4 les envoyer a Kinshasa pour le compte de volre cl:enw !

L . ioBref, il me revient de stigmaliser le comportement négatif de Silvia :
della Monica I0r<; des assauts des Centres et Orphelinats sous ma juridiction par so&,_::

CINQUIEE PANI, le Président du Tribunal pour enfanis est, selon lariicle 6 de la lof n® 09/00}‘ .

du 10 janvier 2009 portant profection de l'enfani, fondé, en lout temps a prendre Jes .

précautions qui s'imposent pour assurer Pintérét supsreur des enfanls gardss dans fes

centres et orphefinals de son ressort des Responsables desquels cenires of Orphelinats il

regolf, au méme fitre gue vous, des doléarnces;

3. Les vingt-deux enfants donf vaus parlez dans volte précifée du 5 févrfer 2015 sont . __
des pupilles de I':tat, tel que le renseignent les procés-verbaux d'abandon dressés par le

Président du Conseil de tutelle ef Bourgmestre de la connnune de Goma. Dés lors le Cabinet
KIRIZA, prétendu représentant de la requérante  Bénédicte MUJAWIMANA, ne peut
reprocher au Président du Tribunal pour enfants d'avolr denoncé une fulte des pupilles de
IFlat do sa juridiction vers Kinshasa par un mécanisme qu'il ignore, surtout qu'il est fait
mention et dans fes rr-*qur—“‘tes de demande de jugement supplélif et dans les proces verbaix
dabandon d'eniant gqite ces enfants serafent gardds 8 Goma dans Forphelinat AM. A, MA.
TU de fa « Sceur » Bénédicte MUJAWIMANA, lequel du reste est ficlif dans la ville de Goma ;
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4, - Alors que Madame ~NAFISA MUNGANGA Goordinatrice  de Femme et
Developpoment évoque qu'elle n'a aucun engdgemenf avec l'organisafion | CINQUE PANI
que vous prétendez représenter, it ne m'apparait pas suffisant que la Commission d adopnon

mtema!ronale italienne décide de décharger l'or qamsatfon AiBi en faveur de celle- fa pour que
"3:.ses decisions s‘appliquent mamedratmnenf sur des orphelinats de Goma, Iosqueis ont des

conventions dament écrites et s:gnees dvec_ celte dernicre ; -

5. Linformation rapporiée par Madame NAFISA MUNGANGA dans sa Ieh‘re adressée
au Président du Tribunal pour. enfants fait état de ce que quatre enhnts adoptés de son
centre lransférés au mois de mai 2014 & Kinshasa ont été enlevés Je 29 décembre 2014 &
vingl-deux heures pour un aufre centre gu'slle ignore et en ptus ‘cette lefire pose des
préalables et exige des_ gdrcmt:es s'agissant des transferts des enfants adopiés encore sous
sa gaide ;

6. Au regard de ce qu: s'apparente & un trafic d'enfants, ;emoumge le Président du
Tribunal pour enf'm!s qm me lit sous carhone a prendre des mesums conservatoires pour
protéger les enfants, ne)me adopi‘es se frouvant dans sa jundrc,ﬂon

7. Enfin, s'agissant des enfants adoplés dont vous sollicitez e fransfert a Kinshasa,
l'ordonnance du P!Ps.'denf du Tribunal pour enfanis me pdldif valable en ce qu'elle
consfitue une mesure . cons@rvatoue prise en celle période ot fd République, - par la
Direction Genérale des M!gf ations par sa letlre n® 06/DG/ DGM/ 1 3‘30/ DCPFE/ 155/ 013 du
25 septembre 2013, a décidé de la «suspension {...) de foufes operafmns lides a
Padopftion mfemaimﬁaie ef aux apforisations de soifie des enfants mm@um adoptds »,
Aussi, s‘avere-t-il ,rudfcreux a‘@ devoir attendre la levée do la suspc,nuon pour envisager de
nouveau les opéralions liées a l'adoption internationale, en ce compmo fa question e
déplacement des enfants bqnef_zc' ires de l'adoption internationale de (;roma & Kinshasa »,

En répondant principalernent aux requérants, Mohéieur le Premier
Prasident a réservé copie ausst bien & 'Ambassade de I'ltalic &4 Kinshasa, a | Cinque PANI
en Halie, qu'aux différentes 'autonios de la République aussi bien du Gouvernement que de
fa justice intéressés par celte quoahc)n Malgre: cetle réponse on ne peut plus claire du
Premier Président de la Cour d'Appel, lo protégés de Silvia Della Monica n'ont pas baissé
lewrs gardes. lls oni continug & faire pression pour obtenir fes enfants de FED el
FAPPROFIMEIMMW, car, entre lemps, les 4 enfants placés au Centre MULIRANO étaient
déja pris et emmends illicitement & KINSHASA par Rayimond TULINABO, avec l'appui
fingncier de Silvia Della Monica(Cai) agissant p_a_r_Bs"mr’edicte MUJAWIMANA (Rep[‘ém—antante
de I'Organisation | Cingue Pani et Coordinaltice de I'ashl AMAMAATU } et vos protégés,
pour ne pas les citer, Messieurs Charles BASHIGE et Arnold KAHEMBE. Les actes et les
correspondances de Bénédicte MUJAW!MANA pour attester ce que Jaffirme, existent !

POURGUOI Béneédicte FfiIIJAWENiﬂNA N'EEST PAS DIGNE DE FOL?

[essentiel est dit au point 3 de la leltre suscilée du Premier \)
Président. En effet, les griefs ci-aprés sont mis a charge de Bénédicle MUJAWIMANA, ;
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-+ Déplacement illicite de vingt-deux enfants pUpl||PE> de I'ktal de
Goma & Kmshasa pour des raisons inavouées les soustrayant ainsi de Iautonte de lsur
juridiction naturefte le Fr fbunal pour Enfants de Goma ;

- . .Evocation d'un orphelinat fictif a Goma dénommé AMAMAATU
ol elle hebexg@m;t lesdits enfants ; ce faux esl constaté &, travels las requétes tenddnt 2
oblenir jugements supplétifs d'actes de naissance desdits Prxfautu, en effet, ¢'os 5t lorsqu'il

"'.-__faﬂalt dehvrer des Ojdonnances de plawmeni social aux enfants que le Tnbunal pour
Enfants a voulu vérifier la ior‘atisanon de I’ Orphelmat le Tribunal s'etait alors rendu (:ompte
que ce Cenlre n'existe pas 4 Goma, les enfants non plus ; Bénedlcte MUJAWIMANA pris au

pleqe, s'inferdira de continuer a solliciter des Ordonnanceb de plavcment social ;
: . - C'est la méme r(,hgzeu:;e qui va se pfar,er alatéledel C‘INQUE__
PANi en Repubf:que Dernouratfque du Congo et, avec la bénédiction de Silvia della Monica, :
elle va favoriser le viol de la Décision de la DGM et la rébellion contre IOrdonnance n 1166'_-?"
du Tnbunal pour Enfants, en dépit (Iu fail que celte Ordonnance a obtenu IappUI du Premier
Pres:dent de la Cour ; '

de CLo accu‘;atlons, ll convient de noter que Goma eﬂst distant de KINSHASA de 3000kms a

vol d'oiseau. C'ast pour dire que la_« bonne soaur » a entrepris de créer un orphefinat &
KINSHASA pour Te « renflover » des « orphelins » ‘en provenance d(, Goma. Goimna est

transformée en un lieu de « recrutement » des (,nfantc; pour combler son Cenire do
KINSHASA, ce, dans lignorance lotale des pouvoirs dévolus au Tnbunal pour Enfants et du
f"re&dent du Conseil de tutelle de (Jema bref, au mepns de la loi.

Et pour blon opuor Sceur Benedtcte MUJAWIMANA garrange g;iBilr
avoir paum ses intermédiaires un agent de la sécuiite (ANR). Amsx les enfants pourront
voyager depuis Gorna jusqu'a KiN iIAS.f\ Bans « ¢ oup(,on »,

e Que deviennent ces Pnf‘mt' a plus de 5000!{:110 de feurs ongmos ?
Sans doute les fait-alle adopler pras la suile & paziu de KINGHASA. A qui ? Aux demandeurs
d'adoption, sans nul doute,

De toutes les fagons, la plupart de ces vingt- deux enfants )uplli{ s de
3 I:tat bénéficiaires des jugements supplétifs d'acte de naissance du Tribunal pour Znfanis de

Goma, amengs illiciterment a Kinshasa par Sceur Bénédicte MUJAWIMANA, avaient déja,

comme par surprise, des palronymes italiens. C'est lo cas de MUSABIMANA BENEDITTO
(jugement supplétif d'acte de naissance rendu sous RC 2695, de Goma) ; MUSABIMANA
GIOVANNI (jugement supplétifl d'acle de naissance rendu sous RC 2698 de Goma),
BANYURWA ROBERTO jugement supplétif d'acte de naissance rendu sous RC 2736 de
Goma} ; SEBAKARA FLORA jugement supplélif d'acte de nalssance rendu sous RC 2738
de Goma); BANYURWA BERNARDO jUngPﬂt suppletif d'acte de naissance rendu sous
RC 2742 de Goma)...

Au demeurant, co qui est dit me renforce dans ma position, quil n'y a
pas lieu de considérer positivement les comportemments infractionnels de Silvia della Monica
el de sa suite. fn fant que Magistral, je m'oblige 4 faire appliquer les lois of les réglements
de la Reépublique. Je suis en cette qualité Minstrument de I'Stat an service de |a popuidtmn Q‘
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~Pour celui qui e comprendtant toujours pas la gmwte el la per Unencc '

i




la Hopubltque

D'ou, il n'est pas du fout interdit que le Preoldent du tribunal qu; représenie une |nst|iuhon
soit le paﬁenaire des ONGs et autres structums étatiques ou privées avec tesquel!es il est
appele a mteragw N en déplaise lopmton pe]oraiwv de ¥ E:spre 50, quant & ce.

Je salue ici ie fait qgu'eniin, les Conae:io de | Cingue Paru ef de la
i“ondation Hdphdei, pour ne pas d!it. de la Cal, onl décidé de revenir vers fa légalitd en
demandant expressément au Mbunaf pour Enfants d ordonner le p!acemenf des enfants
adoptes auprés de leurs parents adopnfs Le moment de cette demande
effet _'_Ies Autorités du Couvemement Congolais oni décidé que les

-de ses adopianis en farritoire nationale. Ce nouvel acle a rapporté I'Ordonnance n’ 1166
du 31 janvier 2015, C' PSt ca la légalité 1 Au regard de cet acte et fort de Pouverture accordée

parle Gouvernement COI’!JO!&‘O, les enfants pouvaiunt maintenant rc.;omdre leurs par(,nts en
ltalie. -En fait, la !egallte in specie, a taugaum été le Trlbuna! pour Enfants et le
“Gouvernement de la républigue, et non pas la Cai. Clest mem(, ‘exirBmenient abuslf et
" dangereux pour la (‘a; de Silvia della Monica de prétendre _" a:la legalite lorsqu'elte

instrumentalise ses L.O” aborateurs au Gongo (,t les pousse a vt(ﬂel ]F“B lois ot mglementb de

.-.;F‘our conseguence du :etou: de la Cai ala ivgahte en dale du 99 m;x:

2016, Monsiewr RUVOGO Fabien Conbulidnt juridique de la  Fondation Raphael
_._.__-"'pretendumenﬁ mandatée par la Cai, a !eqatempnt el réguliérement re(,upcare et fransporte de
- Goma a Kinshasa 17 enfants du Centre FED el une file du Centre APPROF IME/MARIA

MAMA WA WOTE, Le. F’I@led?ﬂi du Tribunal pour Enfants a donné aon quitus, d’autant plus

que la DGM & KINQHA‘%A et le Ministére de Intérieur congolais a\msent ordonné que les

“enfants bien identifiés ‘(dont ceux de lorganisation Fed et APPROFIMIE) beénéficiaires de

J'adoption infernationale pouva;enk rejoindre leurs parents adoplifs. Dong, It ne s’est jamais

"-'Ht“jl des « otages », comme le nrétend le 1oumal Fapresgo. La théorie des « eniant B
Cotages » est une mven’cton ¢t journaliste, '

LOﬁbf‘IiS respectifs, je me dois cependant de regretler quiils ont démontré le désir de
|et0urner a la tégalitd « seulfement a partic du mois de mai 2016, période pondant laquelle ils
ont compris qu'ils ne dwralent plus continuer a mau,hei impunenwnt su; les lois de la
Rt,publlque :

lLa Cdl a-t-elle éié mise au courant de Vexistence (Ee ces docments
roahsel‘ par lg Tribunal pour Enfants de Goma a la demande de ses mandataires pour
lintérét de la loi et celut supétieur des enfanis 7 A-t-elle apprécié & ce niveau ma

- collaboration et mon « partenariat » 7

Je ne pourrais clore mon propos sans revenir sur lintérét supérieur
des enfants. Bn effet, A ravers mon Ordonnanee n°166%/2016 du &Omai 2076 portant sur
la prise en charge de Penfant adoptd ef de son placement sous Pautorité de ses

G
Adresse  dtfment EGEE, Concession f?dsouwnfro.'n de Goans (MUN?ENZ[}
Fél : 243{0)0920 33008 ; 243{0)8 15013505 £-moil : :

e elfend sl g o

stait opportun, En
nfants adoptés =
pouva:ent partir pour Htahe (,E ailleurs. Au regard de ceite ouverture, jai ‘aussi consenti a'f-_
-signer en faveur des enfants bien précis IOrdonnance 1°1669/2016 du 20 mai 2016
“portant sur la prise en charge de I'enfant adopfe af de son placemt:nf saus lauforife

Y Fn wliemnt mes safutations pour la collaboration et le partenariat
dont vient de faire monire, la Cai, la fondation Maison Raphael, | CINQUE PANI el leurs

o




adoptants en temto:re nationale, j'al rapporté Iordonnance n® 1166 du 31 janvier 2015 et
j'ai place chaque enfant sous {'aulorité de ses parents adoptlfs J'al signifié !Qrdonnance

n°1669/2016 du 20 mai 2016 aux tuteurs délégués qui avaient été constitués gardrens
des enfant __:adopfes par les prescnfs de mon ordonnance n° 1166 du 31 janvier 2015.
Par ce nouve] acle, les tulewrs délégués ont été dechargec; au profit des parents adopief& a
qui ils avasenl l'obligation de remelire les enfants, Mals avant 'émission de la nouvdle el
_avant l'autorisation de la République, les actes poses par les tuteurs delegues la Cal,
son Raphaél, | Cinque Pani et leurs répondants en violation des reg!ements pre rappelés
'etalant ilégaux. S

Pour terminer pu!sque les enfanis ont déja regagnc.. {'ltalie, jallends
de la Cai, de AiBi, de | Cinque Pani ét de la Fondation Raphaél, chacune des structures en
ce qui la concerne, de I{ansmeltre au Tribunal pour Enfants ie rapport trimaslirial post-
adopiton sur chaque enfan veo se*; parenis adoptifs.

on 1a ot elle dost étra,

Enfm Je consrdele que j'ai fixé la communice

Le Président du Tribunai p(sr Enfa_u_. s de Goma, 14 A6 N

10
Adrvesse ! Bitimenl EGEE, Cuncess!m: Pnson e ntmf:’ de Gomy {t‘fo JLN(E}
Fél, : 242(0)998133008 ; 243(0)315059505 E-ynaif] :
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